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liicet  non  ita  parvus  sit  numerus  eorum  codicum,  quibus  decem  prtmi  Liviani  operis  libri  servati 
nobis  sunt,  non  tamen  idcirco  aut  textus  quem  vocant  horum  libronim  praeler  ceteros  purgatus 
et  emendatus  videri  debet,  aut  criticae  arti  facilior  quaedam  in  his  quam  alibi  comparata  condicio  est. 
Immo,  si  verum  fateri  volumus,  gratior  multo  ac  laetior  fructus  criticis  studiis  ostenditur,  si  quis  tertiae 
decadis  vel  etiam  quintae  libris  operam  impendat,  in  quibus  ut  doctae  soUertiae  latissimus  campus  patet, 
ita  subsidia  praesto  sunt  certa  firmaque,  quae  quamvis  a  multis  saepe  usurpata  semper  tamen  de  integro 
veri  investigandi  studium  invitent  atque  excitent,  uti  Parisinus  praestantissimus  Puteani  quondam  codex 
vel  unicus  ille  Vindobonensis.  Non  eadem  ratio  primae  decadis  librorum  est.  In  satis  magna  codicum 
manuscriptorum  copia  nullus  tamen  adeo  ceteris  omnibus  unus  vetustate  et  auctoritate  praestat,  ut  euni 

potissimum  neglectis  aliis  ducem  sequi  aut  velis  aut  possis.  Sequitur  igitur,  ut,  ubicumque  veritas  lecti- 
onis  in  disceptalione  vcrsatur,  arbilrium  eius  rei  redeat  ad  plures  codices  auctoritate  vel  pares  vel  non 
multum  dispares,  quorum  nec  consensus  seniper  unde  verum  slet  satis  certo  tesletur,  et  varietas  in 
locis  obscuris  utique  slerilis  ferme  et  bonae  frugis  expers  sit.  Meliores  enim  omncs  primae  decadis 

codd.  ̂ )  ex  uno  quodam  eoque  parum  diligenler  scripto^)  exemplari  videntur  manasse,  quod  iam  inde 
ab  decimo  seculo  muUipIicari  e.xemplis  coeptum  est.  Et  quoniam  in  his  ipsis  melioribus  codd.  paene  om- 

nibus  eaedem  vel  similes  subscripliones  *)  librorum  inveniunlur,  quibus  Nicomachus  Flavianus ,  Nicomachus 
Dexter,  Victorianus  emcndandis  his  Livianis  libris  navasse  operam  feruntur,  vix  dubium  videbitur,  quin 
antiquum  illud  exemplar,  quod  horum  qui  supersunt  mss.  quasi  fons  et  caput  fuit,  eandcm  praetulerit 

recensionem ,  quam  prineipes^),  quos  di.ximus,  viri  Dominis  Symmachis,  ut  est  in  subscriptionibus,  olim 
subministraverunl.  Ulut  res  se  habet,  hoc  quidem  constat  ad  enicndandos  primae  decadis  libros  nihil 
posse  fieri  exoptalius,  quam  ut  codex  aliquis  uspiain  e  tenebris  emergat,  quem  ex  integriore  fonte  derivatum 
esse  certis  atque  manifestis  indiciis  possit  doceri. 

Itaque  quum  in  bibliotheca  publica  Bambergensi  praeler  egregium  illum  quarlae  decadis  codicem,  ex 
quo  uno  librum  tricesimum  tertium  supplelum  olim  esse  conslat,  alterum  quoque  primae  decadis  asservari 
scirem,  huius  inspiciendi  atque  perscrutandi  non  mediocre  me  desiderium  tenuit.  Quamquam  enim  me 

non  fugiebat  Godofr.  Seebodium  *)  quondam  eundem  codicem  prope  per  triennium  domi  suae  habuisse, 
tamen  quatenus  ille  hac  opportunitate  usus  esset  ignorabam,  et  qualis  nuper  Floro  fortuna  ex  Bamber- 

gensi  codice  ab  eodem  Seebodio  olim  tractato*}  affulsit,  talem  posse  et  Livio  noslro  arridcre  lacitis 
saepe  cogitationibus  volutabam.  Sed  ea  quidem  spes,  ut  primuni  mihi  codicis  pervolutandi  facta  copia  est, 
statim  me  deslituit.     Nam  praeterquam   quod  temere,   ut  fit,  foha   percurrens  in  fine  libri  primi  incidi  ia 

1)  Hi  sunt:    Mediceus  seu  Florentinus  (M),    Vormaciensis  Bhenani   (V),   Parisinus  Alschefskii  (P),   Harleianus  I  (H),    Lei- 
densis  I  (L). 

2)  Cf.  Kiebuhr  H.  R.  IL  p.  107. 

3)  Cf.  Rhenanus  ad  Liv.  11,  30,  4;    Drakenborchius  iii  syllabo  codicum  p.  615  ed.  Stutg.  Tom.  XV. 
4)  Cf.  Otto  Jahn  in  iibro:   Berichte  iiber  die  Verhandlungen  der  koniglich  siichsischen  Gesellschaft  der  Wissenschaflen  m 

Leipzig.     Philologisch  -  historische  Classe.    1851.    Drilter  Band.   p.  365  sq. 
5)  V.  Kreyssig  in  praefationc  editionis  lib.  XXXIIL 

6)  Cf.  Halm  in  Jahnii  Nov.  Annal.  Vol.  LXIX.  pag.  172. 
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\orba  oininis  plena  «Viclorianus  emendabam  dominis  symmachis",  postqxiam  slrenue  rem 
gerere  coepi,  iam  paucis  capitibus  cum  edilione  Alschefskii  colialis  intcllexi  codicem  me  habere  consimi- 
lem  Parisino  illi,  quem  cum  Mediceo  et  Yormaciensi  ad  conslitucndam  primac  decadis  oratinnem  plurimum 
auctoritalis  habere  iudicavit  Alschefskius.  Nihilominus  persequi  rem  inceptam  pergcbam  si  nihil  aliud  certe 

illud  exploraturus ,  utrum  liber  Bamb.  merum  Parisini  exemplum,  an  eiusdem  ille  quidem  recensionis  ve- 
rum  e.x  alio  quodam  antiquiore  libro  descriptus  esse  demonstrari  posset.  Sed  prius<|uam  de  hac  quaesti- 
one  subdifficili  latius  disseram,  pauca  lubet  praemittere,  quae  ad  cognoscendam   causam  pertinere  videntur. 

Liber  manuscriptus ,  de  quo  agitur,  membranaceus  est  centum  duodecim  foliorum  in  quarlo  quod 
vocant  maiore.  Seculi  undecimi  esse  fertur,  nec  abhorret  a  fide  eundem  cum  aliis  mullis  mss.  beneficio 

imperatoris  Henrici  II  scholae  ecclesiae  calhedralis  Bambergensis  ab  ipso  conditae  dono  datum  esse.  Com- 
piectitur  codex  sex  priores  Livii  hbros  et  seplinii  partem  usque  ad  verba  (c.  17,  3^  ,.aginine  incide- 

Tunt'^ ;  quibus  verbis  quum  infimus  ultimae  paginac  versus  tiniatur,  verisimile  admodum  est  foha  forlasse 
non  pauca  iniuria  temporum  vel  cuslodum  neglegenlia  prius  perisse,  quam  auspiciis  et  sumplibus  Jo.  Chr. 

Keustaelteri  ct  Hcctoris  Kotzavii ')  (anno  MDC.XI)  omnes  cius  biijliothecae  codices  tegminibus  iis,  quibus 
hodie  conspiciunlur,  instructi  sunt.  Exarandi  huius  libri  nogotium  plurcs  inler  se  videnlur  manus  parti- 
tae  esse,  siquidem  et  genus  scriplurae  alibi  crassum  ac  niaiusculum  alibi  minutum  magis  et  coarctatum 
apparet,  et  litterarum  etiam  quarundam  aliae  aliis  locis  form.ie  occurrunt.  Librorios  ipsos  diligenter 

illos  quidem  atque  cum  fide  opus  suum  fecisso  sed  parum  doctos  fuisse  nonnullis  causis  adducor  ut  existi- 
mem.  Pcrsaepe  verba  sine  ullo  intervallo  conlinuata  inlcr  sc  sunl;  interdum  rursus  syllabao  et  litterae 
tam  perver.se  divisae,  vix  ut  veram  earum  composilioncui  dispicere  pofsis.  Dabo  aliquot  exempla:  I,  4,  2 
se  uita  rata;  5,  3  preda  eam  isse;  7,  7  cacu  sui;  ib.  §.  10  dicat  uiri;  9,  13  ad  solem 
neludos  que;  12,  8  et  effuso  se  gerat;  15,  5  subactiue  gcntcs;  22,  4  si  ibidem;  26,  II 
suppliciil  indicent;  27,  7  eque  scitato;  56,  2  ad  ali  aut  specie;  57,  9  noctes  cra;  58,  5 
lucretia  est  atanto;  ctc. 

Ceterum  excmplar,  ex  quo  hber  Bamb.  descriptus  est,  laccrum  atque  mulilatum  fuisse  credibilc  est. 
Aliter  enim  vix  inlelligitur,  qui  fieri  poluerit,  ut  in  B  II,  2,  8  post  vcrba  yprimores  civitatis  cir- 

cumsislunt'^  m  medio  versu  nullo  lacunae  signo  interposilo  subsequanlur  verba  (c.  5,  3)  y^vis  ho- 
minum  simul  elcr  Sed  gravius  etiam  ilkid  est,  quod  IV,  21,  6  post  verba  ̂ quisquam  ex  agro'^ 
pariter  niedio  versu  transilit  oralio  ad  c.  50,  4  ̂ ad  vociferationem  corum  elc",  ut  triginla  paene 
capita  desiderenlur.  (}"id  q"od  V,  21,  8  post  vcrha  ̂ cxta  rapercnt"  vacua  relicta  dimidia  linea  in- 

terseruntur  repenle  nonnulla  ex  cap.  52,  13  —  c.  53,  2  ̂ buslum'^')  nempe  una  illa  sedcs  —  ap- 
parere  vobis  quirites  puto  ifui' ,  deinde  iternm  vacua  relicta  linea  e.xcipiuiit  vcrba  ̂ et  addicta- 
rent  ̂ )  ferrent  ctc."  Suspicari  possit  ([uispiam  librarium,  quum  aliquando  ad  scriplum  redisset,  osci- 
tantem  in  aliud  temere  folium  atque  in  qiiod  debebat  incidisse  et  deccm  dcmum  versibus  perperam  scriplis 
ad  iustum  ordinem  revocatum  esse.  Al  hoc  non  ita  esso  sed  revera  librarium  in  e.xemplari  suo  hoc  ipso 

loco  fragmentum  illud  invenisse  primum  testaliir  vacuiim  spalium  post  verba  ̂ exta  raperent^,  Quid  erat 
enim,  cur  scriba  novo  a  versu  incipiendum  esse  e.xistimaret ,  nisi  quod  ipse  vesligiis  quibusdam  sibi  per- 
suaserat  haec  verba  cum  ccleris,  quibus  inserta  sunt,  haud  sanc  cohaerere?  Sed  accedit  aliud,  quod 

maioris  etiam  momenti  est,  argumentuni.     Vidclicet  ubi  scrvalo  iu  legendo  fenore  ad  ipsum  cap.  52  per- 

1)  Cr.  Jaock  Vollsliindige  Besclireibung  dcr  iiffentliclien  Bibliothek  zii  Baniberg.     Vol.  II.  p.  XLIV. 
2)  Mcndosa  lcclio,  ut  in  Leidensi  I  pro  ̂ tstalibus  est  Vesta  biista. 
3)  Perperfm  pro  ad  dictatorem. 
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veniraus,  eadem  illa  verba  „  Vcstalibus  nempe  una  illa  sedes  —  apparere  vobis  quirites  puto 

ijui^  iuslo  ordine  collocala  nobis  offeruntur  haudqiiaquain  tamen  eodem  quo  supra  modo  scripla  sed 
mulla  scriptionis  varietate  discrepantia,  ut  illa  superiora  alii  prorsus  codici  deberi  facile  intelligas.  Itaque 

exemplar,  quo  usi  sunt  qui  B  conscripserunt ,  non  iam  omnia  folia  sua  continuisse  existimo  sed  par- 
tem  eorum  perdidisse,  fortasse  etiam  alius  cuiusdam  mcmbranae  particulam  adsutam  habuisse,  unde  et 
lacunarum  et  confusionis  eius  quam  dixi  repetenda  origo  esse  videatur. 

Superest  ut  de  scripturae  genere,  quod  in  codice  B  invenitur,  pauca  dicam.  Litlerarum  ductus 
tales  ferme  sunt,  quales  specimen  scripturae  e  codice  Bambergensi  quartae  decadis  a  Goellero  editioni 
libri  XXXIII  additum  repraesentat.  Interdum  tamen  non  initio  senlentiae  sed  vel  mediis  verbis  una  aliqua 
littera  (^praecipue  I  L  N  R)  ad  formam  initialium  exarata  est;  sic  I,  31,  6  Regionibus;  47,  2  diceretuB, 
53,  7  simul&uR;  III,  16,  6  maioRe;  17,  6  iNgressus;  39,  8  ferieNdarum;  43,  7  Ni-xuiri;  42,  3 
periclitaretuR;  VII,4,  3  gRaue;  ib.  §.  6  alcRe;  6,6  tuLit;  ll,7simuLcum  his;  12, 14inuNum; 

item  saepe  fR  (]=  fraler),  tr.  pL.  (=  tribunus  plcbis) ;  liltera  i,  cui  nusquam  punclum  impositum  est,  sae- 
pissime  initio  vocabuli  celeras  litleras  longe  allitudine  oxsuperat,  sed  in  posteriore  codicis  parte  alia  forma 
frequenlior  est,  quae  propius  ad  J  accedit.  Aliquoties  etiam  nec  vero  aliler  nisi  in  fine  versus  con- 
tractas  duas  lilleras  in  unam  figuram  deprehendi,  quod  idem  Bruns  affirmat  sc  invenissc  in  palimpseslo, 

ex  quo  fragmentum  Liviani  libri  XCI  ab  eo  erutum  est.  Xamque  in  B  Praef  §.  5  scriptum  est  confi- 
ciuNT,  sed  postrcmae  duae  lilterae  ila  in  unam  coaluerunt,  ut  extrema  htlerae  X  pars  litleram  T  quasi 

insidenlem  habeat  1);  idem  factum  est  I,  4,  7  putcNT;  11,54,9  nuntiaNT.  Compendia  scriplurae,  quae 
in  hoc  codice  invcniuntur,  nihil  magnopere  quod  memoratu  dignum  sit  praebent.  Xota  sunt  sigla  illa 
praeposilionum  per,  prae,  pro,  post,  con,  coniunctionum  et,  vel,  quum,  quoniam,  quia, 
quoque  al.,  tcrminationum  bus,  rum,  tur,  it,  verborum  denique  quorundam  uli  gloria,  sanctus, 
misericordia,  nostrum,  vestrum,  est,  esset  et  quae  sunt  simiiia.  Xcc  magis  allinet  niemorare 
innumerabilibus  locis  ae  et  e  promiscue  scriptum  esse,  et  adspiralionem  modo  addi  praeler  morem  modo 
oniitti ;  quo  in  gcnere  illud  unum  fortasse  praetereundum  non  est  duobus  locis  adspirationis  indicandae  causa 
spiritus  asperi  signum  supra  vocalem  appictum  esse.  Dislinclionis  notas  praeter  punctum  et  interrogationis 
signum  animadverti  nullas;  illud  aulem  Iiaud  raro  ita  positum  est,  ut  quam  legem  librarius  secutus  sit 
vix  iniri  ratio  queat. 

Sed  ut  rcdcat  oralio,  unde  est  digressa,  anquirentibus  nobis,  quaenam  ratio  intercedat  Parisinum 

inter  ct  Bambergensem  librum,  indicia  quaedam  ac  vestigia,  quae  teneamus,  ipsa  ulriusque  codicis  indo- 
les  ostendit.  Atque  primum  ut  codicem  alterum  ex  altero  descriplum  esse  probemus  non  leve  documen- 
tum  inde  peli  solet,  si  practer  celeram  similitudinem  in  utroque  cerlis  locis  easdem  prorsus  lacunas,  eas- 

dem  adscripliones  inveniri  constct.  Alqui  nec  lacunarum,  quas  supra  commemoravi  in  codice  B  depre- 
hendi,  nec  fragmcnli  iliius  V,  21  temere  immixli  quicquam  apparet  in  Parisino,  imnio  plena  huius  oratio 
illis  locis  est  alque  recto  ordine  conlinuala.  Parisini  igitur  apographum  esse  Bamb.  librum  hac  quidem 
via  evinci  non  polest.  Sed  accedunt  certae  quaedam  rationes,  quibus  in  illam  concedere  sentenliam  ve- 
tcmur.  Parisinus  liber  mullifariam  ab  allera  manu  emendalus  est  ̂ perantiquo  tempore  ad  fidcm  oplimo- 

rum  exemplorum" ,  ut  ait  Alschefskius ,  qui  suis  ipse  oculis  eum  inspexit.  Cum  his  emendalionibus ,  non 
iis  modo,  quil)HS  sine  dubio  veruin  resliluitur,  sed  cum  vanis  quoque  ac  futilibus  ita  congniit  permultis 
locis  Bamb.  libri  lcclio,  ut,  si  conslanler  alleram  Parisini  manuni  sequeretur  B,  aut  hunc  ex  illo  descrip- 
tum  aut  illum  ex  hoc  correclum   esse  nuUo  negolio  posset  colligi.    Nunc  autem  aliis  haud  paucis  loci» 

1)   Cf.  Pcrlz  in  libro  :  Ueber  ein  Bruchstiiok  des  98sten  Biichs  des  I.ivius.     Berlin  1848.   p.  14. 
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in  B  apparet  anliquior  Parisini  lectio,  quem  cur  librarius,  dum  alibi  recentiorem  sequitur,  his  potissimum 
locis  praeoptaverit ,  probabilis  quidem  causa  non  potesl  fmgi.  Itaque  quum  Bambergensi  libro  duplex 
similitudo  cum  Parisino  sit,  una  cum  antiquiore  eius  scriptura,  altera  cum  emendatrice  manu,  neque  tamen 
huius  ancipitis  quasi  rationis  qualis  origo  fuerit,  aut  e\  hoc  aut  ex  iilo  codice  explicandi  copia  fiat,  ipsa 
re  ad  eam  cogitationem  deducimur,  ut  non  Parisinum  ipsum  sed  simile  huic  exemplum  similiterque  emen- 

datum  vel  emendatius  iam  scriptum  iis,  qui  B  exaraverunt,  propositum  fuisse  arbitremur  ̂ ).  Accrescit 
huic  suspicioni  inde  aliquantum  fidei,  quod  B  interdum  a  similitudine  Parisini  ita  digreditur,  ut  propius  a 
Mediceo  vel  eliam  ab  Harleiano  I  absit ;  quo  in  genere  quum  saepe  minutae  res  momentum  habeant  non 
vereor,  ne  quis  leviora  ducat,  quae  nunc  exempli  gratia  enumerabo:  Praef  §.  8  aut  in  magno;  §.  12 
habundantes;  I,  1,  8  sancxisse;  7,  10  dicat  uiri;  12,  7  resistere  Komani;  23,  5  nichil- 
hominus;  17,  2  in  societate  quia;  36,  2  in  tiberim;  37,  2  poene;  ib.  §.  6  ire  obuiam; 
41,  5  aliterso  (M  abiterso);  57,  2  infestus;  etc.  Quo  fidelior  atque  conslantior  Parlsini  comes 
alibi  fere  levissimis  etiam  in  rebus  Bamb.  liber  reperitur,  eo  magis,  si  quae  lectiones  eius  aliquam  cele- 
rorum  codd.  meliorum  afTinitatem  indicare  videntur,  harum  habenda  ralio  est.  Elenim  ad  recle  aestiman- 
dam  Parisini  virtulem  ac  fidem  ita  maxime  valebit  B,  si  pariter  omnia,  et  in  quibus  consentiat  cum  P  et 
in  quibus  discrepet,  ad  altiorem  quandam  auctorilatem  referri  posse  pateat. 

His  dictis  quamvis  intelligi  putem,  cur  codicis  B  lectiones  nosse  non  prorsus  supervacaneum  esse 
videatur,  tamen  quaesiverit  fortasse  quispiam,  ecquid  tandein  operae  pretium  sit  eius  libri  varietatem 
enotare,  qui  uni  ex  praestantioribus  codd.  iam  penitus  excusso  prope  geminus  sit.  Et  sanc  si  quis  hoce 
praesidio  frelus  adspiraverit  ad  spem  grandioris  ex  reslituendo  Livio  percipiendae  laudis,  eum  falli  tota 
re  certum  est.  Nihilominus  ille  labor  sua  quaedam  praemia  habct.  Nimirum  si  verum  est,  quod  supra 
dixi ,  meliores  priniae  decadis  codd.  ex  uno  aliquo  non  satis  emendato  cxemplari  omnes  originem  traxisse, 

ad  criticam  artem  in  his  libris  rite  factilandam  non  parvi  interest  eius  archetypi  indolem  atque  speciem, 
quatenus  apographa ,  quae  nuiic  supersunt ,  de  ea  re  permitlant  coniecturam  facere ,  cerlis  quasi  lineainen- 
tis  infonnare.  Quis  est  enim,  qui  nesciat  saepenumero  multo  satius  esse,  quid  in  archetypo  scriptum 
fuerit,  sagaciter  perspexisse  quain  per  incerta  opinionum  commenta  evagari?  Itaque  quum  cod.  B  vesli- 

gia  quaedam  aperire  videatur,  quibus  deliberalio  de  archetypo  ilio,  quod  dicimus,  insistere  possit,  non 
est  profecto,  cur  tale  subsidium  repudiemus.  Non  ego  nunc  loquor  de  illis  locis  permullis,  quibus  B 
eandein  leclionem  mendosam,  quae  in  ceteris  codd.  melioribus  invenla  est,  et  ipse  profert,  quamquam 
tali  consensu  manifeslo  efficitur  idem  iain  mcndum  in  arclietypo  fuisse.  Sed  alia  quaedam  magis  recon- 
dita  patefacit  liber  Bambergensis.  Vidclicet  III,  2,  12  in  M  et  P  viliosa  leclio  est  inclinatoribus,  at 
in  B   inclinatiribus,   ut  dubitari   possit,   eodemne   ex   fonte  utraque  leclio  profecta  sit.    Nihilo  secius 

haec  ipsa  varietas  quasi  digito  monstrat,  quid  in  archetypo  scriptum  fueril,  nenipe  inclinatoribus;  ila 
enim  is  qui  B  scripsit  in  errorem  delapsus  est,  ut  litteram  o  delendam  pularet.  Sic  aliis  quoque 
locis  archetypi  lectio  vel  pofius  correclio  eius  aliter  ab  aliis  librariis  videtur  acccpta  esse:  I,  9,  1  in 
vetusto  codice  quippe  omissum  erat  sed  inter  lineas  adscriplum.  Unde  factum  est,  ut  in  M  recte 

quippe  quibus  nec,  in  P  m.  i.   quippe   nec,   in  B  quibus  nec  scriplum  legalur;  H,  12,  16  in 
a 

archetypo  sine  dubio  fuit  quod  te,  inde   in  PH  recte   quoad  te,   iu  M  quot  te,   in  B  quod  ate 

1)   Ideni  foriasse  valet  in  cod.  Helmstadiensem  I,  qiii,  quantum  ex  collationc  a  Wernsdorfio  instituta  potest  colligl,  et  ipsc 
Parisino  simillimus  est. 
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a 

factum  est;  simililer  c.  13,  1   in  archetypo  videlur  fuisse  sceuolc  clade,  inde  MBHelm.  dant  sceuo- 
lae  clade,  P  autem  recte  sceuole  a  clade;  III,  19,  1  quum  in  P  m.  1.  parte  pace,  in  B  partea 

a 

pace   legalur  vix  polest  dubium  esse,  quin  in  archetypo  fuerit  parte  pace.    Talium  exemplorum  nu- 

merus  quum  facile  possit  augeri,   tamen  ex  his  ipsis,   quae  allata  sunt,   existimo  apparere   vetosti  exem- 
plaris,  quod  ceterorum  omnium  fontem  fingimus,   primam  scripturam  iam  non  faissc  integram  sed  passim 

a  manu  emendatrice  correctam.    Idem  testantur  loci  non  sane  pauci,  ubi  in  B  pariter  atque  in  aliis  libris 

melioribus  duplex  lectio  in  continuam  orationem   recepta  est,  uti  II,  7,  6   fieri  fore;   20,  10   ante- 
signis  signanis;  56,  2  administraturum  permissurum;  lU,  20,  1  consularis  consularem 
officii;   22,  9  et  extra  castra  munimenta;   24,  5  multi  priuatim  multis  priuatis;   25,  4 

maxime  et  tribunis  ex  tribunis;  35,  7  obsequendo  obsecundando;  37,  6  quia  popul»- 
res  quia  id  populare  habebatur;  etc. 

Si  Vormaciensis  Rhenani  codex  praeter  spem  servatus  aUquando  e  tencbris  emergat,  vel  si  Har- 

leiani  I  saltem  collationem  diligenter  ac  iusto  modo  institutam  adipiscamur,  profecto  multo  plura  suppe- 
tent  praesidia  ad  absolvendam  hanc  quaestionem,  quam  inchoatam  potius  a  me  quam  institutam  esse  libere 

fateor.  Interlm  leviora  quaedam,  quae  legenti  mihi  codicem  B  in  mentem  venerunl,  silentio  praeterire 

nolo.  Primum  errores  quidam  huhis  libri,  ni  fallor,  ex  eo  suborti  sunt,  quod  in  archetypo  interdum  de 

more  antiquo  una  syllaba  bis  deinceps  legenda  semel  sed  maiusculis  litteris  scripta  fuit  ').  Non  equi- 
dem  dubito,  quin  1,5,6  comparando  ETatem  (i.  e.  comparando  et  etatem),  c.  4,  7  stabuLA- 

rentiae  (i.  e.  stabula  larentiae)  is  quiB  scripsit  in  exemplari  invenerit;  sed  imperitus  huius  com- 
pendii  comparando  aetatem  et  stabula  rentiae  dedit.  Deinde  multis  locis  in  vetusto  codice  inler 

duas  vocales,  quarum  aitera  in  fme,  altera  ab  initio  duorum  sese  e.xcipientium  verborum  erat,  signum 

illud  litterae  s  fere  consimile  videtur  interpositum  fuisse,  quod  Alschefskius  ^)  in  Puteaneo  quoque  se  in- 

venisse  ait.  Hoc  quum  a  librariis  pro  liltera  J"  haberelur ,  haud  raro  vera  lectio  depravata  est.  Huc  re- 
ferendae  aliquot  codicis  B  lectiones  sunt:  I,  6,  3  expositis;  9,  12  species;  14,  7  adequitandos; 

21,  3  earu  sibi;  45,  2  iterandos,  atque  hoc  quidcm  loco  in  codice  ipsa  forma  huius  signi  Qs)  servata 

est,  quum  alibi  semper  etiam  in  fine  verborum  /*  exaratum  sit. 
Reliquum  est  ut,  quid  potissimnm  in  excerpendis  codicis  B  lectionibus  spectaverim,  breviter  expo- 

nam.  Quum  in  B  quoque,  ut  in  omnibus  vel  optimis  codd.  usu  venit,  librarius  sua  culpa  multa  pecca- 

verit,  quae  mendosa  esse  primo  adspectu  quilibet  intelligat,  ea  e.xscribere  nolui.  Saepissime  eum  erro- 
rcm  deprehendi,  ut  vera  lectio  perperam  addita  syllaba  deformata  sit,  uti  I,  54,2  delictis  pro  dictis; 

55,  2  arenea  pro  area;  H,  2,  4  contentionem  pro  contionem;  7,  9  exspectata  pro  spectata; 

§.  10  monumento  pro  momento;  9,  3  regiminis  pro  rcgnis;  10,  2  statuta  pro  statna;  ij, 

9  leuata  pro  laeva  etc.  Haec  et  his  leviora  menda,  quae  qui  umquam  codices  manu  scriptos  inspexit 

omnibus  communia  esse  compertum  habet,  quamvis  diligenter  a  me  enotata  sint,  tamen  huc  transferre 

supersedi.  Ne  de  orthographia  quidem  aut  de  assimilatione  quam  vocant  praepositionum  nisi  perraro 

quicquam  proponere  placuit,  praesertim  quum  in  hoc  genere  B  non  ita  mullum  a  Parisino  discrepet.  Ad 

illud  vero  animum  intendi,  ut  hisce  excerplis  et  aliis,  quoad  eius  fieri  posset,  de  codicis  B  auctoritate  sao 
cuique  iudicio  utendi  potestatem  facerem. 

1)  Cf.  Klote  in  Novis  Annal.  Suppl.  XIX.  p.  159. 

2)  Y.  amplioris  editionis  praefat.  tomi  III.  p.  XIII ;  praeterea  Pertz  in  libro  supra  laudato  „Ueber  ein  BrucfasUick  etc."  p.  2  ned. 

niti 
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Leclionibus  codicis  B  praefi.xae  sunt  lectiones  edilionis,  quam  Weissenbornius  adornavit,  Tcubne- 
rianae  anni  MDCCCL. 

Praefatio.  §.  1  Faclurusne  operae  pretium  sim)  Facturus  nc  sini  opere  pretium.  —  §.  2 
quippe  qui  etc.)  Ouippe  qui  cum  ueterum  tam  uulgatam.  —  §.  3  in  obscuro  est)  in  obscuro 
s  i  t.  Indicafivus  nec  grammaticae  rationi  nec  sententiae  loci  salis  videtur  aplus  esse.  Cf.  Jalmii  N.  Annal. 

Vol.  LXIX.  p.  663.  —  ib.  magnitudine  eorum  nie,  qui  nomini  officient  meo,  consoler}  B.  —  §.  5  prisca 
tota  illa  menle)  B.  —  ib.  efficere  posset)  B.  —  §.9  velut  desidenles)  uelud  dissidemtis.  —  ib.  pati 
possumus)  pati  possfT.  —  §.  10  fuaeque  rei  pubJicac)  tuaeq.  rep.  Cf.  Alscbefski  ad  IX,  37,  4.  — 
§.11  tam  serae)  tam  sera.  —  §.  12  forsitan  necessnriae)  B.  —  §.  13  ut  poelis)  ut  petis.  —  ib. 
orsis  tanti  operi.s)  orsis  tantum  operis.  Quum  cadem  leclio  in  P  M  m.  1.  L  inveniatur,  nescio  an 
servanda  sil.  Tantum  operis  idem  est  quod  supra  §.  4  res  immensi  operis.  Orsis  autem, 
etsi  apud  poetas  orsa,  orum  substanlive  dictum  invenitur,  tamen  pro  Liviana  dictione  parlicipium  polius 
sensu  activo,  ita  ut  nobis  ex  proxime  anlccedentibus  supplealur,  videlur  esse. 

l.iber  I. 

Cap.  1,  1  auctores  fuerunt)  auctorcs  ferunt.  —  §.  2  in  intimum  Adriatici  maris  sinum)  in  in- 
tumum  maris  adriatici  sinum.  Haec  verborum  coUocalio  iu  omnibus  usque  ad  Bekkerum  cdilioni- 
bus  servatur.  Is  quum  apud  Drak.  notatum  invenisset  in  M  legi  Adriatici  sinum  maris,  recepit  Ha- 
driatici  s.  m.  Sed  videtur  error  aliquis  subesse,  quum  Alsch.  ex  eodem  codice  adriatici  m.  s.  pro- 
fert.  Utcumque  est,  non  equidem  intelligo,  cur  a  vulgalo  olim  ordine  verborum  discedendum  sit.  Cf  Suet. 

Tib.  c.  16  inter  Danubium  flumen  ct  sinum  maris  Adriatici.  —  §.3  primo)  B.  —  ib.  pago- 

que  Troiano  inde)  pagoque  inde  Troiano.  —  §.  4  ad  maiora  rerum  initia)  B.  —  ib.  ad  Laurentem) 
B.  —  §.5  Troia  et  huic)  B.  —  ib.  ut  quibus)  in  quibus:  paulo  posl  superessent.  —  §.  7  quidve 

quaerentes)  quidquerentes.  —  ib.  Laurentinum)  B.  —  §.8  urbis  locum)  urbi  locum.  Hoc  prae- 
tulerim.  V.  Jahn.  N.  Ann.  1.  1.  p.  664.  —  ib.  dcxtra)  B.  —  §.  10  ea  ulique  res)  ea  res  utique. 
Ouum  en  res  quodammodo  pro  una  vocc  (=  hoc)  sit,  nescio  an  leclio  codicum  praeler  M,  ut  videtur, 
oranium  relinenda  sit.  Cf.  Curt.  IV,  11,  15  Nihil  quidem  habco  venale,  sed  fortunam  meam 

utique  non  vendo.  —  §.  11  stirpis)  B. 

Cap.  2,  3  regem  eorum)  rege  eorum.  —  §.  4  ncc  sub  eodem)  B.  —  §.6  ullimum  mortalium 
operuni)  ultimum  operam  mortalium.  Unus  M  ordinem  vcrborum  invertit,  cui  num  lantum  uni 

auctoritatis  tribuendum  sit,  ut  ceteros  omnes  neglegamus,  admodum  dubito.  —  ib.  Numicum  fliivium)  nu- 
micum  fiumen.     Cf.  Kreyssig  ad  XXXIII,  4  in. 

Cap.  3,  1    et  regnum  avitum)  ad  regnum  habitum.  —  §.  2  haud  ambigam)  B.  —  ib.  rem  tam 
veterem)  restant  ueterem.  —  ib.  hicine)  B.  —  §.3  Lavinii  multitudine)  labini  multitudinem.   
ib.  reliquit)  relinquit.  Idem  quum  in  H  et  P  (relinquid)  exstet,  equidem  non  .spreverim.  Cf  Fabri 

ad  XXII,  21,  8.  —  §.4  Albam  Longam  deduclam  coloniam)  longam  albam  coloniam  deductam. 
Ordo  verborum  coloniam  deductam  Livio  magis  usitatus  videlur  fuisse;  cf  XXXIX,  55  lued. ;  XL  34- 
XXXIV,  45.  —  ib.  tantum  tamen  opes  creverant)  tantum  tamen  alba  longa  |  opes  creuerant. 
Idem  additamentum  inverso  tamen  verborum  ordine  (longa  Alba)  in  Palat.  1.  3.  inveniri  fertur.  Haec 
verba  primo  in  margine  adscripta  dein  falso  in  ipsam  orationem  translata  esse  apparet.  Cf.  VVeissenb.  ad 
IX,  39,  4.  —  ib.  ulli  alii  accolae)  ulli  accolae.  —  §.  7  aliquot  deductae)  aliquot  e«luctac.  —  §.8 
regnaverunt)  regnarunt;   pauio  post  in  traiecto.  —  §.  9  regnat.     Avenlino  fulmine  ipse)   regnat 
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uentino  flumine^  ipse.  —  ib.  pars  Romanae  est  urbis}  B.  —  §.  10   slirpis)   stirps.  —  $.  11    in- 
terimit)  interemit.    V.  supra  ad  §.3.    Paulo  post  ream  siluiae.  — 

Cap.  4,  2  vi)  ut.  V.  II,  17,  1.  —  §.4  forte  quadam)  forte  quodam.  —  $.  8  peragrare 

saltus)  B.  — 

Cap.  5,  1  in  Palatino  monte)  in  palatio  monte.  V.  Weissenb.  ad  h.  I.  in  ed.  Weidm.  —  ib. 
dein)  dehinc.  —  §.  2  vocaverunt)  uocarunt.  —  §.4  sic  ad  supplicium  Numilori)  sic  numitori 
ad  supplicium.  Ita  ceteri  quoque  praeter  M  codd.;  nec  sententia  loci  aliam  verborum  coUocationem 

poscere  videlur.  Nimirum  cur  Numitori  potius,  non  Amulio  traditus  Remus  sit,  doccre  instituit  Livius.  — 
§.  5  aperiri)  aperire.  Hoc  aptius  est;  quid  enim  speraret  Faustulus,  nemo  nisi  ipse  poterat  aperire. 

Sic  XXI,  39,  1  omnes  fere  codd.  perperam  armari  pro  armare  dant.  —  §.  7  ad  apertam  vim)  ad 
uim  apertam.  Exquisilior  sane  ille  est  verborum  ordo,  quem  Mcxhibet,  non  tamen  idcirco  uni  codid 

fides  habenda.  Omnino  suspiciosa  mihi  est  haec  Medicei  in  verbis  struendis  discrepantia ,  quippe  quae 

priore  huius  libri  parle  frequentior  dein  magis  magisque  evanescat. 

Cap.  6,  1  scelus  in  se  fratris)  scelera  in  se  fractis.  Singularis  (^scelus)  potest  probari,  cf. 

IV,  2  extr.;  X.XIX,  8  med.;  XXXI,  30  exlr.;  XL,  8  post  med.;  c.  10  in.;  XLII,  29  in.;  Cic  Verr.  III, 

§.  152;  V,  §.  106;  sed  cur  praeferendus  utique  sit,  non  intelligo.  —  ib.  caedem  deinceps)  B.  —  §.  2 

efRcit)  B.  —  §.3  Albana  re  pennissa)  B.  Paulo  post  in  his  locis.  —  §.  4  verecundia)  verecun- 

diam;  deinde  tute  lam  ea  loca.  — 

Cap.  7,  4  et  pabulo  laeto  reficeret  boves)  B,  nisi  quod  I&to  scriptum  est.  —  §.5  pulchritudine 

boum)  pulchritudinem  boum.  —  §.7  boum)  B.  —  ib.  ad  speluncam  vadentem)  uadentem  ad 

speluncam.  Sic  celeri  quoque  codd.  praeler  M;  v.  supra  ad  c.  5,  7.  —  §.8  eae  gentes)  hacac 

gentes.  —  §.  12  ibi  tum)  Ibi  dum;  quod  quamvis  plerique  codd.  praebeant,  senari  tamen  nequit, 
nisi  excidisse  nonnulla  statuamus.  In  sequentibus  vcrba  Herculi  adhibitis  ad  ministerium  da- 

pemquc  desunt  in  B.  —  §.  13  e.xtis  soUemnium)  extis  sollemnibus.  —  §.  14  anlistitcs)  B;  infra 

tamen  c.  20,  3  antestites.  —  §.  15  virtute  partae)  uirtute  parta.  —  ib.  sua  fata)  sua  facta. 
Illud  iure  praetulit  Weissenbornius. 

Cap.  8,  3  et  apparitores  et  hoc  genus)  B.  Licet  omnes  alterum  illud  et  tueantur,  expungendum 

nihilominus  est  vel  potius  transferendum  in  eum  locuni,  ubi  vix  possumus  ea  particula  carere,  anle  vo- 

cem  numcrum.  —  §.5  adiciendae)  adiciende.  — 
Cap.  9,  1  fmilimarum  civitatum)  finitamarum  ciuitatium;  infra  c.  17,  4  ciuitatuni.  —  §.3 

quas  sua)  qua  sua.  —  ib.  magnas  opcs  sibi)  B.  Alsch.  in  M  magnas  sibi  opes  scriptum  cssc  affir- 

mat;  diversa  ab  his  prodit  Drak.  —  §.  4  ac  genus)  B.  —  §.5  ac  plerisque)  B;  cf.  Jahn.  N.  Ann.  YoL 

LXXI,  3.  p.  197.  —  ib.  ecquod)  eo  quod.  —  §.  10  ad  rapiendas)  ad  capicndas.  Illam  vocem  sol- 
lemnem  in  hac  re  fuisse  docuit  Weissenbornius ;  cf.  Ovid.  Fast.  111,  203.  207.  217.  —  §.11  in  quem  quae- 

que)  in  quemq.  quae.  —  ib.  excellcntes)  B.  —  §.  12  spccie  ac  pulchritudinc  insignem)  B,  nisi  quod 

species  scriptum  est.  Unus  M  mulato  verborum  ordine:  insignem  sp.  ac  p.  —  §.  14  generi  sit) 

genere  sit;  paulo  post  dedissent.  — 
Cap.  10,  1  lam  admodum)  B.  Et,  quod  Alsch.  ex  uno  P  anlc  iam  admodum  inseniit,  pro  mendo 

librarii  habendum  est.  —  ib.  in  iis  regionibus)  in  his  regionibus.  —  §.3  ne  Crustumini  quidem) 
Nec  rustum  iniquidem  perperam  divisis  litleris;  sed  id  ipsum  documenlo  est  in  anliquiorc  e.xcmplari 

non  fuisse  quod  P  M  e.xhibent  Nec  Crustumini  quidem.  Paulo  post  rectc  B  atque  (P  adque, 

M  aque).  —  ib.  movent)  moueant.  —  §.  4  vanam  sine  viribus  iram  essc)  Deest  in  B  essc,  quod 
ne  in  editionibus  quidem  vetuslis  legilur;  Aldus  primus  videlur  addidisse.     Forlasse  adscriplum  est  essc 

2 
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ab  emendalore  aliquo  vetere,  ut  exilus  he.xametri  vanam  sine  viribus  iram  in  clausula  vilarelur.  V. 

Ouinlil.  IX,  4,  74  et  75.  —  §.  5  escendit)  ascendil.  —  §.  6  arina  fero  templumque  his  regionibus) 

arma  ferens.  lemplum  his  regionibus,  quae  leclio  nec  in  codice  ullo  alio  nec  in  edilionibus  ve- 

tustis  inveniri  videtur.  —  §.  7  laturos  eo  spolia)  B.  —  ib.  compotum)  compositum;  deinde  parata. — 

Cap.  li,  1  raptim  et  ad  hos)  raptim  ad  hos.  —  §.  2  coniunx)  coniux.  —  §.  4  nomina)  no- 
mine.  —  §.  8  quod  in  sinistris  manibus  haberent)  quod  in  sinistris  manibus  esset  haberet. 

Esset  ex  §.  9  huc  translatum  videtur  esse.  —  ib.  eo  scula)  eos  scuta.  —  §.  9  directo)  de  recto- 
Cf.  infra  ad  c.  27,  5.  — 

Cap.  12,  1  subiere)  subire.  —  §.2  utrimque)  utriquc;  dein  mctius  et  paulo  posl  hostius 

hostilias.  —  §.  3  cecidil)  cedit.  —  §.  4  inde  huc)  Inde  hunc.  —  §.  5  hominumque)  homincm- 
que.  —  §.6  voveo)  uoueto.  —  ib.  quod  monumenlum  sit)  B.  Alschefskium ,  qui  ex  P  m.  1.  recepit 
luonumento,  redarguit  praeter  celeros  liber  Bamb.,  quum  praesertim  per  lotum  hoc  caput  B  cum  prima 
manu  codicis  P  fere  consenliat.  —  §7  velut  si  sensi.sset)  ueluli  sensisset.  Cf.  Fabri  ad  XXIH,  18, 

14.  —  ib.  restitere)  resistere.  —  §.  10  convalle)  cumualle.  — 
Cap.  13,  2  ne  sanguine  se  nefando)  ne  se  sanguine  nefando.  Illud  cur  ex  uno  M  recipien- 

dum  sit  parum  liquet.  —  §.4  movet  res  cum)  niouent  res  cum.  —  §.5  equum  Curtius  in  vado) 
equos  curtius  in  ualido.  In  anliquiore  e.xemplari  fortasse  equom  scriplum  erat.  —  §.6  nomina 
earum)  nomina  eorum.  —  §.7  haud  dubie)  autem  dubie.  —  §.  8  ab  T.  Tatio)  ab  tatio.  — 

Cap.  14,  2  concursu)  cumcursu.  —  §.3  renovatum  est)  B.  —  §.4  occupant)  B.  In  M  occu- 
pabant  legilur,  quod  ex  antecedente  apparebal  orlum  iniuria  recepit  Alsch.  —  ib.  vaslatur)  uastan- 
tur;  sic  meliores  fcre  omnes  codd.  „forsitan  recle"  inquit  Alsch.  Verius  aulem  Drakenborchius :  „Malim 

id  erranlibus  scribis  tribuere,  quibus  agri  imposuit".  De  genitivo  partilivo  anle  pron.  relat. ,  unde  pen- 
det,  posito  cf.  X.XIII,  25,  10;  XXIV,  32,  8;  XXVII,  43,  11;  XXXIII,  13,  10;  ib.  c.  18,  11.  —  §.  5  quia 

dextra)  B.  Mendose  PML  qua  dextra. —  ib.  cum  magna)  tum  magna.  —  §.6  tam  vicinum)  tan- 
tum  uicinum.  —  §.8  inter  pugnae)  inter  pugnam,  quod  et  ipsum  ferri  posset.  —  ib.  effusi)  B.  — 
§.  9  e  castris)  B.  —  ib.  quique  cum  eo  equis  abierant)  quique  cum  eo  equisierant.  lam  inde 
anliquilus  hunc  locum  in  codd.  depravatum  fuisse  ostendit  multiplex  lectionum  variatio.  Forlasse  legen- 
dum  est:  quique  eum  scquuti  erant.  — 

Cap.  15,  1  stimulabat)  stimulabant.  —  §.  4  nulla  arte)  nulla  parte.  —  §.  7  profecto)  B. 
Cap.  16,  1  subilo  coorla)  subito  cohorta.  —  §.  2  pro.ximi)  B.  —  §.4  tum  quoquc  aliquos) 

tum  quoque  alios.  —  ib.  patrum  manibus)  patrium  manibus.  —  ib.  sed  perobscura  fama)  Abesl 
sed  a  B.  —  §.  5  et  consilio  etiam)  B.  Cf.  Fabri  ad  XXI,  54,3.  —  §.6  venerabundus)  uenerabun- 
dusque.  —  §  8  fides  fuerit)  B.     V.  Weissenbornium  ad  h.  I.  (ed.  Weidm.). 

Cap.  17,  1  necdum  a  singulis  —  pervenerat)  B.  Hanc  meliorum  omnium  codd.  leclionem  aptam 
interprelalionem  vix  admittere  plerique  consenliunt,  qui  huic  loco  operam  dederunt.  Nescio  an  legendum 
sit  intervenerunl.  Cf.  X,  24,  2  quae  (concordia)  ne  perpetua  esset,  ordinum  magis 

quam  ipsorum  inter  se  certamen  intervenisse  reor;  I,  6,  4.  —  §.2  in  societate  aequa)  in 
societate  quia.  Paulo  post  aspernebantur.  —  §.3  regnari)  regnare.  —  §.4  in  animum  in- 
ducebat)  Abest  in  aB.  Livius  semper  in  hac  locutione  praeposilionem  addit.  Cf.  II,  15,3.  Ciceronem  contra 
Madvigius  (Bemerkungen  iiber  versch.  Punde  d.  Systems  d.  lat.  Sprachi.  p.  11  nota)  ait  semper  di.xisse  ani- 
muminducere.  —  §.  7  servitutem)  seruirem.  —  §.8  com sensissent ea  moveri)  cumcensissent  et 

amoueri;  deinde  ammissuri,  sed  idem  paulo  anle  §.  2  amitterent.  —  §.  9  id  sic  ratum  esset)  id 
si  gratum  esset.  —  ib.   idem  ius  vi  adempla)   id  enim   aisu  iam  demta.  —  ib.  in  incertum)  in-^ 
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certum  omissa  praepositione.    Deinde  post  auctores  fiunt  in  B  plurcs  versus  usque  ad  verba  adeo 
id  gratum  interciderunt. 

Cap.  18,  1  Incluta)  inclila.  —  ib.  esse  aclate)  B.  —  §.  2  Crotonam)  B.  Cf.  XXXI,  25  in.  Elen- 
sinam  (cod.  Bamb.);  Curt.  111,3,4  Babylonam;  Prob.  Themist.  c.  2,  8  Salaminam,  Troezenta 

(codd.  optimi).  —  §.6  in  arcem  in  lapide)  in  arccm  lapidem  praepositione  a  liltera  ullima  praece- 
dentis  veri)i  (m)  intercepla  et  perperam  addita  in  lapide  lineola,  qua  m  notari  solet.  —  $.7  «iigur  «d 

laevam)  augurat  leuam.  —  ib.  appeliarunt)  B;  v.  supra  ad  c.  3,  8.  —  §.  8  quo  longissime)  quod 
longissime.     Probabilis  est  Weissenbornii  conicctura  quoad.  —  §.9  adclarassis)  B.  — 

Cap.  19,  2  quippe  elTerari)  B.  —  §.4  luxuriarent)  B.  —  ib.  iniciendum  ratus  est)  iniciendum 

essjc  ratus  ost,  quae  leclio  in  nullo  alio  codice  inveniri  vi.-letur.  —  §.6  atque  omnium  primum  a4 
cursus  lunae)  adq;  omnium  ad  primumlune  |  cursus.  —  ib.  intercalariis  mensibus  interponendis) 

inlercalares  mensib;  interponendos.  —  ib.  orsi  essent)  orsi  erant  B  unus,  ut  videtur. 

Cap.  20,  1  perlinent)  pertinet.  —  §.  2  huic  duos  ilamines)  hic  duos  flamines.  Heumannns 

non  male  proposuit  hinc.  V.  Drak.  ad  XXVI,  13,  13.  —  §.  3  iis,  ut  adsiduae)  is  ut  assidue.  —  $.4 

Salios  item  duodecim)  alios  itera  XII.  —  §.5  ad  quae  lempla)  atq;  templa.  —  ib.  sumptus)  B.  — 
ib.  pecunia  erogaretur)  B.  —  §.6  neglegendo)  B.  —  §.7  manes  ut  idem)  mansuctudine  mirabifi 
litterarum  transpositionc.  —  ib.  ad  ea  elicienda)  ad  ea  elicenda.  — 

Cap.  21,  1  proxinio  legum  ac  poenarum  melu)  B,  nisi  quod  penarum  habet.  —  §.2  finilimi)  B.  — 
ib.  qui  antea)  qui  ante.  Quum  frequentissima  in  codd.  harum  vocum  commutatio  sit,  uni  M  antea 

praebenti  fidem  habere  noiim.  —  ib.  ad  sollicitandam)  B.  —  ib.  non  urbem  positam)  non  urbem  po- 
sita.  Memoratu  dignum  cst  hac  lectione  conflrmari  Douiatii  coniecturam.  Nec  desunt  e.xempla,  in  quibns 

praedicatiim  rcniolioris  substanlivi  genus  assumpscrit;  cf.  Cic.  Verr.  I,  58,  153  talis  improbitas  tam- 
quam  aliquod  incendium  restinguenda  est;  Ovid.  Pont.  I,  6,  25  Ouidquid  id  est,  ut  non 

facinus  sic  culpa  vocandum.  Sed  quum  toties  a  librariis  in  addenda  aut  omittenda  linea,  quae  lit- 

terac  ni  nota  cst,  crratum  sif,  nihil  mutare  placct.  —  ib.  violari)  violare.  Cf.  supra  ad  c  5,  5.  —  §.3 

quod  earuin  ilii)  quod  carum  sibi  crrore  omnibHS  prope  codd.  et  melioribus  communi.  —  $.4  invo- 
luta)  B.  Adinvoluta,  quod  P  M  pracbent,  e.\  antecedentibus  ad  digitos  ortum  esse  recte  iudicat 

Weissenbornius.  —  ib.  in  dextris)  in  dexteris.  — 

Cap.  22,  2  scd  ferocior  etiam  quam  Romulus  fuit)  B.  —  ib.  cum  aetas)  B.  —  §.5  ac  benigne  co- 

miler)  ac  benigne  comi  fronle  comiter.  V.  .lahn.  N.  Ann.  Vol.  LXXI,  3.  p.  197.  —  §.6  fecit) 
facit,  quod  quum  praeter  M  celeri  oinnes  servent  codd.,  rctinendum  erit. 

Cap.  23,  2  certatum  est)  certa  datum  est.  —  §.3  passuum)  passum.  Haec  forma  geniti\i 
plur.  quartae  dcclinationis  interdum  ia  optimis  codd.  obvia  est.  Cf.  XXIII,  10,5  magistratum  (Put.); 

XXXIV,  61,  14  (Bamb.);  IV,  9,  13.  —  ib.  fossa  Cluilii)  fossa  ciuili.  Nihilominus  equidem  Livium 
exislimo  scripsisse  fossa  Cluilia,  ut  est  II,  39,  5,  quum  littera  a  propter  sequentem  praep.  ab  inter- 

cidisse  videatur.  —  ib.  vctustale)  cuin  uetustatc,  quemadmodum  meliores  omnes  codd.  Atque  fortasse 
haec  iectio  indicio  est  a  Livio  scriptum  fuisse:  doncc  nomen  quoque  cum  re  vetustate  abole- 

vit.  Similiter  XXIII,  26,  10  erratum  estincodd.,  qui  praebent:  Hasdrubal  in  collem  satis  arduuBi 

tutum  flumine  etiam  obiecto  tum  copias  subducit;  tum  enim,  quod  scnsu  idoneo  caret,  nih3 

aliud  quam  tutum  huc  reponendum  esse  indicat.  —  $.4  Mettium)  roetium  et  sic  infra  c.  26,  1;27,  4; 

28,  6.  —  ib.  infesto)  infecto.  —  §.  5  quam  pro.vime)  B.  —  §.6  tametsi  vana  adfercbantur)  B  ut  ceteri 

codd.  Nescio  an  legendum  sit:  haud  aspcrnatus  Tullus  tamen,  si  (nfiir  den  Fall  dass")  vana 
adferantur,   in   aciem  educit,   videlicet  ut  paratum  bello  animura  ostenderet.  —  ib.  slructi)  B.  — 

2* 
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jb.  duces  procedunt)  B.  —  §.8  quo  propior  es  Tuscis)  qui  proprior  uulscis.  —  §.  9  viam,  qua, 

utri  utris  imperent)  uiam  ut  utri  ',  imperent.  —  $.  10  cum  indole)  tum  indole.  — 
Cap.  24,  1  Curiatiosque)  curatiosque.  —  $•  2  dimicent  ferro)  dimicent  bello  B  solus,  ul  vi- 

idetur.  Quamvis  bellum  ab  historicis  nonnumquam  eo  scnsu  dicatur,  ut  idem  significet,  quod  proe- 
lium  (cf.  Miilzell  ad  Curt.  III,  10,  3),  quo  verbo  infra  c.  25,  11  de  hoc  certamine  utitur  Livius,  tamen 

in  consensu  ceterorum  codd.  vulgata  lectione  standum  est.  —  §.  5  rex,  facisne)  Rex  pacisne.  —  §.6 
is  patrem)  patrem  ut  plerique  codd.  Sed  quum  manifesta  sit  causa,  cur  pronomen  interciderit,  codicum 

H  V  auctoritas  potior  est.  —  $.7  luppitcr,  audi,  pater  patrate  populi  Albani)  luppiterAudi  inquid 

pater  patrate  populi  albini.  —  §.7  prima  postrema)  prima  postremum.  —  §.8  tum  ille  Diespi- 

ter)  tum  ille  diesiuppiter.  Cf.  Jahn.  N.  Ann.  Vol.  LXIX,  6.  p.  660.  —  §.  9  id  ubi  dixit,  porcum) 
iddixit  Ubi  porcum.  — 

Cap.  25,  1  arma  capiunt.  cum  sui)  arma  capiunt.  armati  cum  sui.  Memoranda  ea  leclio  vi- 

detur,  quoniam  a  librariorum  certe  incuria  profecta  non  cst.  Nec  is  usus  participii  a  Livii  gcnere  di- 

cendi  abhorret.  V.  Zumpt.  gr.  §.  718.  —  §.2  incenduntur)  B.  —  §.3  obversatur)  obseruatur.  — 

§.  5  cum  iam  non)  cum  non  iam  B  unus.  Y.  Hand.  Turs.  III.  p.  132.  —  §.6  cum  conclamassel)  B.  — 

§.  9  faventium)  B.  —  §.11  dabat)  B.  —  §.  12  tertium  in  causam  belli)  tertium  j  causam  belli. 
In  Gronovii  conieclura  causae,  quam  nuper  Weisscnbornius  quoque  recepit,  videlur  esse  acquiescen- 

dum.  —  §.  14  sepulcra  exstant)  sepulchra  extant.  —  ib.  ut  et  pugnatum  est)  ut  pugnatum  est. 
Sic  editiones  quoque  vetuslae  anle  Aldinam,  in  qua  et  ut  p.  est  legitur.  — 

Cap.  26,  2  quae  desponsa)  quam  desponsa;  paulo  post  obuiam  ante.  —  ib.  super  humeros) 
super  umeris,  terminatione  sequenlis  vocis  (fratris)  perperam  adscita.  Omissa  in  voce  umerus 

adspiratio  optimorunt  ubique  codd.  auctoritate  probatur.  Cf.  Halm.  ad  Cic.  Verr.  IV,  34,  74.  —  §.4  quae- 

cumque  Romana)  quaecumque  romanum.  Illud  verius.  —  §.5  raplus  in  ius)  raptus  intus;  paulo 
post  adsecundum,  ut  meliores  omnes.  —  §.6  vel  intra  pomerium  vel  extra  pomerium)  B.  —  §.7 

hac  lege)  ac  lege,  dein  contemnassent.  —  ib.  Publi  Horati)  publiorati.  Paulo  postverba:  con- 

liga  manus.  accesserat  lictor  omissa  sunt.  —  §.  9  in  fdium)  in  iiliam.  Quum  ni  ita  esset 
non  declaret  ni  caesa  esset,  sed  ni  iure  caesam  iudicaret,  frustra  Alschefskius  hanc  lectionem 

tutatus  est.  —  §.  lOhuncine)  B.  —  §■  H  i,  caput  obnube)  II  Caput  obnube,  quod  est  ii  cap.  obn.  Cf. 

Drak.  ad  II,  53,  3;  Alsch.  ad  XXIII,  5,  1.  —  ib.  arbore  infelici)  B.  —  §.  14  constructum  est  saxo)  B.  — 
Cap.  27,  4  descissent)  desciuissent  B  solus.  Sed  cf.  Drak.  ad  XXIV,  45,  2.  —  ib.  transiil) 

transit.  Cf.  Kriiger.  gr.  I.  p.  119.  n.  4.  —  ib.  ad  confluentis)  B.  —  §.5  hi)  hii.  —  ib.  dirigit)  B  M. 
Contra  P   derigit,  de  quo   v.  Alsch.  ad  XXII,  19.  p.  390,  3.  —  §.  6  ea  inclinare)  eam  inclinare. 

—  §.8  invadant)  B. —  ib.  item  imperat)  id  4-  imperat,  quod  est  id  est  imperat.  Quod  in  pleris- 
que  invenitur  codd.  idem  (nuper  a  Weissenbornio  receptum)  pro  dativo  est  habendum.  Cf.  Alsch.  ad 

XXIII,  23,  2.  —  ib.  erigere  iubeat)  erigerent  iubeat.  Quum  pro  iubeat  in  aliis  codd.  iubet,  in 
aliis  studeat  vel  studeant  legatur,  suspicio  subest  hanc  vocem  ab  aliena  manu  Livianae  orationi  in- 

sertam  esse,  fortasse  quod  iam  in  antiquioribus  mss.  mendose  erigere  scriplum  erat.  Quapropter  iure 

Modius  legi  voluit:  Idem  imperat,  ut  hastas  equites  erigerent.  Nec  opus  est  iubcndi  voce; 

quod  enim  uni  illi  equiti  dixerat  TuIIus  se  fieri  velle,  id  per  eum  absentibus  quoque  imperabat  equitibus. 

Alia  ratio  est  111,  28,  1  et  XL,  47,  8;  tribuni  militum  enim  ita  militiae  munia  obeunt,  ut  iubeant.  — 

$.  10  ab  tergo)  B.  — 

Cap.  28,2  hi)  hii.  —  §.5  subiere  ad  montes)  B.    Paulo  post  aduerteretur  et  circumvenire. 
—  §.7  faustum)   factum.  —  ib.  in  unum  redeat)  B.    Alschefskius  et  nuper  Weissenbornius  ex  uno  M 

^^ 
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receperunt  redeant  subiectum  esse  duo  populi  docentes.  Sed  nescio  an  rectius  relineatur  sing-ularis; 
primum  enim  nusquam  frequentius  peccatum  est  a  librariis  quam  in  hoc  genere  (cf.  XXIII,  5,  1,  ubi  per 

meliores  libros  omnes  poterant  pro  poterat  scriptum  invenitur);  dcinde  vero  TuIIius  oratione  sua  id 

agit,  ut  Albanis  se  beneficium  delaturum  praedicet,  atquc  eo  consilio  prudenter  rem  ita  interpretalur, 

quasi  nihil  aliud  velit  nisi  rem<AIbanam  divisam  anle  in  unum  corpus  redigere.  Probarem  equidem  re- 
deant,  si  comparatio  in  hunc  modum  institueretur :  ut  ex  uno  quondam  in  duos  populos  divisa  Albana 

res  est,  sic  nunc  in  unam  rem  (i.  e.  Romanam)  duo  populi  redeant.  —  $.  9  at  tu  tuo)  B.  —  $.  iO 
distentum)  distentium;  deinde  qua  ineserat.  —  §.  H  ab  tanta)  B.  — 

Cap.  29,  2  captarum  esse  urbium)  Omissum  esse  in  B.  —  §.5  e.xaudiebantur  mulierum)  exau- 
diebantur  {  egressis  urbem  aliquot  versibus  praetermissis. 

Cap.  30,  1  additur)  additus.  —  ib.  ibique  deinde  habitavit)  ibique  habitauit.  Recte  Alsch. 

ex  M  Y  addidit  deindc.  —  §.  2  Ouinctios)  Ouintios.  —  ib.  patrum  nostrorum)  patrum  nrm.  i.  e. 

nostrum.  —  §.  6  circumspicere)  circuminspicere  (ut  PMH)  raanifesto  errore;  simililer  infra 
c.  40,  2  B  e.xhibet  quideminstirpis.  Cf.  XXV,  36,  5  circuminicere.  —  §.7  Etruria  eral) 

etruriaquerat.  Parlicula  que  videlur  otiosa  esse,  sed  forlasse  Etruria  utique  legendum.  —  §9 
Malitiosam)  malitiosa.  — 

Cap.  31,  1  pluisse)  B.  —  §.3  luco)  loco.  —  §.  5  orerelur)  B.  —  ib.  a  bellicoso)  B.  —  ib.  im- 

plicatus)  inplicitus.  Cf.  Drak.  et  Alsch.  ad  Yl,  21,  7.  —  §.  7  fuerat)  fuerant.  —  §.  8  iis  sacris) 

issacris.  —  ib.  rile  initum)  rite  inritum.  —  ib.  prava  religione)  praua  a  religione,  sed  puncla 
duo  alteri  a  imposita  delendam  hanc  htteram  esse  indicant. 

Cap.  32,  2  longeque)  B.  —  ib.  inde  et  civibus)  etciuib;  indeB  solus.  Paulo  anle  regis  et 

elata.  —  §.  3  sustulerant)  sustulerunt.  —  §.  6  unde  res  repetuntur)  Abest  res.  —  §.  7  dedier 
mihi  exposco)  dedier.  pr.  (i.  e.  populo  romano)  mihi  exposco.  Adscriptum  est  pr.  ab  aliquo,  qui 

et  in  hac  formula  requirebat  quod  infra  §.  13  (ego  populusque  Romanus)  coniunctum  est.  —  §.8 

fines)  finis.  —  §.  10  cum  iis  nuntius)  Cum  his  nuntius.  —  §.  H  rex  his  ferme)  rex  ex  his 

ferme.  Praepositionem  servant  et  vetustae  editiones;  primus  videtur  Curio  anno  MDLY  omisisse.  —  ib. 

Priscis  Latinis)  priscis  uel  latinis.  —  ib.  quas  res  nec  dederunt  nec  solverunt  nec  fecerunt,  quas 
res  dari  solvi  fieri  oporluit,  dic  inquit)  quas  res  dari  fieri  solui  oportuit.  nec  dederunt  nec 

soluerunt  nec  fecerunl  quas  res  dic  inquid.  In  vetustiore  aliquo  exemplo  sine  dubio  librarius 

oculis  a  priore  quas  res  ad  allerum  aberrantibus  scripserat:  priscis  latinis  quas  res  dari  fieri 

solui  oportuit  dicinquit.  (Atque  sic  e.xhibent  locum  antiquae  editiones  Tarvis.  Bechar.  Ascens.  et 

omnes  fortasse  ante  Moguntinam.)  Sed  errore  perspecto  omissa  verba  (ul  in  P)  margini  adscripta  sont 
sic:  nec  dederunt  nec  soluerunt  nec  fecerunt  quas  res,  quae  quum  post  quas  res  inseri 

deberent,  in  B  perperam  post  oportuit  addita  sunt.  Celerum  Aldus  veram  lectionem  restituil:  quas  res 

nec  dederunt  nec  solverunt  nec  fecerunt,  quas  res  dari  fieri  solvi  oportuit  dic  inquit  etc  Nam  de 

ordine  verborum  dari  fieri  solvi  oplimi  codd. ,  ni  fallor  Harl.  I  etiam,  consenliunt.  Quae  Drakenbor- 

chius  adnolavit  ad  hunc  locum  non  ex  omni  parle  sufficiunt.  —  §.  12  in  eandem  sententiam)  in  eadem 

sententia.  —  ib.  consensum)  B.  —  ib.  tribus  puberibus)  trib;  pauperib;  dein  dicere.  —  $.  13 

hominesque  Prisci)  homines.  ue.  |  prisci.  —  Deindc  B  omittit  verba:  bellum  cum  Priscis  Lati- 

nis  iussit  —  populi  Romani  Quiritium  et  paulo  post  consensit.  — 

Cap.  33,  1  cura)  cure;  dein  flamminibus.  —  §.2  sedem  vetenim)  sedem  ueterem.  —  novae 

multitudini)  noue  multitudine.  —  §.  5  potens)  B.  Paulo  post  multis  mi  ]  litibus.  —  §.7  ma- 

nimentum  a  planioribus  aditu  locis)  B.  —  §.8  ad  terrorem)  aterrorem.  —  $.9  aedis  lovis  Feretrii)  B. 
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Cap.  34,  2  his  Lucuriio)  his  hicomo.  —  §.4  sinerct  ea,  quo  innupsisset)  sineret  ea  cum  in- 
nupsisset.  Verba  proxime  antecedentia  ct  quae  haud  facile  his,  in  quibus  nata  in  B  prae- 
lermissa  sunt.  Eadem  in  antiquiore  iam  exeniplo  defuisse  documento  esl  P,  cuius  in  marginc  demum  ad- 
scripta  sunt.  —  §.5  exsule  advena)  cxsulcni  addenu  ornatum  uiderct,  aliquot  verbis  manifesta 
de  causa  omissis.  —  §.6  arcessitum)  accersitum.  —  §.  8  leniter)  leuiter,  ut  plerique  et  meliores 

codd. ;  nihiloininus  praeslat  vulgata.  Paulo  post  in  B  legitur  aulerret.  —  il).  sublimis  aliil)  subimis 
aliiit.  —  §    10  nomen)  Nome.  —  §.  12  obeundo  oflicia)  oboeundo  officia.  — 

Cap.  3.1,  1  inslare  ut)  instaret  ut.  —  §.  3  ex  hosle)  ex  hostes.  —  §.  4  qu»  civilibus)  quam 
ciuilibus.  Dein  abesl  officiis.  — §.  (>  cenlum  in  palres)  centum  in  pares.  —  §.  S  tuuc  primuni) 
luin  priiiium.  —  ib.  equilibusque,  ubi  speclacula)  equilib;  q.  urbis  pectacula.  — 

Cap.  36,  1  adeoque  ea  subita)  adcoquc  subita,  uli  vetuslae  editiones  ante  Aldinam  oinnes.  — 
§.  2  Romae  est)  roma  est  i.  e.  romae  st.  —  §.  3  inclulus)  inclilus.  —  §.  4  mota  eludensque) 
mota  ludensque;  originem  erroris  docol  L,  <iui  cxhibcl  inotae  ludcnsquc.  —  ib.  inaugura)  B.  — 
§.  ()  admisissent)  B.  —  §.7  numero  tanUini  allerum)  nunicro  tantum  altoram;  paulo  post  mille  et 

CCC  equites.  — 
Cap.  37,  1  Hac  parle)  ac  partc.  —  ib.  cx  (tccultoj  B.  —  ib.  sublicis)  subliciis.  —  §.  2  impe- 

dit)  inpedit.  —  ib.  in  Tiberi  prius  pacne)  in  tibcrim  prius  pocne.  —  §.  (i  gesta  res  erat)  gesta 
res  est  B  solus.  —  ib.  ierc  obviam)  ire  obuiam  fortasse  vcrc. 

Cap.  3S,  1  Collalia)  CoIIo  |  catia.  —  §.  2  dcdeiclis)  dcderilis.  Praelcrca  in  iiac  dcditionis 
forinula  constaiiler  scriplum  est  Conlatiiio,  Conlatinum  clc. —  ib.  al  cgo  recipio)  B. —  §.3  redit) 
rediit.  —  §.4  3(eduIIia)  medulla.  —  §.  5  pa\  deinde)  pax  indc.  —  §.6  qua  nonduin)  quia 
nonduui.  —  ib.  cloacis)  ecloacis.  Siispicor  in  antiquiorc  codicc  dupliccm  fuisse  leClioncm  aquas  vel 

aquae,  quae  ila  facile  nasci  poluit,  si  forle  evehebantur,  quod  euehebant'  scribi  solebat,  pcr 
neglegenliam  mulatiim  fiierat  in  euehcbant.  Ilaque  nescio  an  lcgenduni  sit:  cvehebanlur  nquac, 
cloacis  clc.  — 

Cap.  39,  1  prodigium  visum)  B.  Cf.  iufra  c.  56,  4  Haec  agenti  porlcntum  terribile  visum. 

Paulo  post  vcrba  puero  dormienti,  cui  Servio  Tullio  (uil  desunt  in  B.  —  §2  e.vcilos  rcges) 

exitos  reges.  —  ib.  sedatoque  iam)  B.  —  ib.  abissc)  B.  —  §.3  viden'  lu)  vidcsne  puerum.  — 
§.  4  dcspondil)  dcsponderet.  —  §.  .5  Tarquinii  doino)  tarqniiini  domos;  forlas.sc  Iioc  indicium 
est  iiiilio  in  doino  scriptum  fuisse.  —  §.  (i  familiarilatcin  auclaiii)  familiiuitate  acta.  —  ib.  ut  in 
domo)   et  in  domo.     Parliculam  ut  non  Aldus  |)rimus,  ut  ait  Drakcnborchius,  sed  Bccharius  iam  omisit. 

—  il).  cductuni)  B.  —  ib.  serva  natus)  seruo  natus. 
Cap.  40,2  non  modo  vicinae)  non  modo  ciuinc,  uiidc  fluxit  deteriorum  codd.  Icclio  ciuicae. — 

ib.  iMipciisius  iis)  inpensius  is.  —  §.  3  id  scrvns)  id  scruius;  cf.  .lahn.  i\.  Aim.  Vol.  LXIX.  p.  662. 
—  ib.  cum  cominunc)  Abest  cum.  —  §.4  sed  ct  iniuriae)  scd  iniuriac,  parilcr  ac  P;  per  errorem 
eniin  in  ed.  Alsch.  p.  .56,  22  el  Parisino  Iribui  apparet  ex  snpplcmcnlis  p.  618.  —  ib.  cundcm)  ct  eun- 

dem.  —  §.5  qnibns  consueti  cranl  uterqiic)  B.  —  ib.  vorali)  B.  —  §.6  obloqui  desistunl)  obloquio 

desistunt;  cf.  Orak.  ad  VI,  14,  8;  c.  .'33,  1;  VII,  21,  2;  Orelli  ad  Cic.  Att.  VII,  2,  2.  —  §.  7  dnm 
intenliis  in  eum  se  rex  totus  averteret)  B.  — 

Ca|).  41,  1  mirantium)  mirandum.  Paulo  post  arbitrorseiccil.  —  §.2  cxsanguem)  B.  Alibi 
lere  seinper  in  B  lillera  s  post  ex  abiicitur.  —  §.3  fccere)  facere.  —  §.4  possct  e\  supcriore)  pos- 
sit  ut  superiore.  —  §.6  palam  factiim  est  complorationc)  palam  factum  -et  conploratione, 
qaam  ego  leclionem   iure   ab  Alschefskio   roccptam  e.sse  arbilror.     Senlcntia  enim  haec  csl:   lum  demum 
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(ubi  salis  firmatae  fuere  Servii  opes)  palam  laclum  (de  morle  Tarquinii);  et  compioratione  in  regia  orta 
(quo  in  tempore,  nisi  de  regni  successore  omnia  iam  conslituta  fuissent,  facile  res  ad  tumultum  ac  scdi- 
tionem  transire  poteral)  Servius  iam  praesidio  firmo  munitus  regnavit  et  primus  quidem  iniussu  populi  vo- 
luntate  tamen  patrum.  —  §.7  tum,  cum  comprensi  sceleris  ministri  sunt)  tum  cum  conpressis  sce- 
leris  ministris.  V.  Jahn.  N.  Ann.  Vol.  LXXI.  p.  198.  Miihlmanno  emendalio  a  me  proposita,  quam 
Weissenbornius  in  cd.  Teubn.  secutus  est,  vehementer  displicet  atque  tota  re  a  sententia  huius  loci  vi- 
detur  aberrare.  Scllicet  non  tum,  quum  comprehensi  sceleris  minislri  essent,  scd  tum  denium,  quum 
nuntiatum  essel  vivere  Tarquinium,  Anci  liberos  exulatum  abisse.  Non  ego  quaeram,  quantum  temporis  inter 
utramque  rem  videatur  intercessisse  j  nam  si  rationes  subducere  vellemus,  nondehoris  sed  de  horae  partibus 
disceptandum  foret.  Sed  illud  sciscitor,  quo  tandem  consilio  Livins  de  comprehensis  sceleris  ministris  men- 
tioncm  fecerit,  nisi  ut  tempus,  quo  in  e.xilium  abierint  Anci  liberi,  accuratius  deGniat?  —  Miihlmannus 
quidem  interpunclione  mutata  emendare  sibi  visus  est  vulgatam,  quum  scriberet:  Anci  liberi  iam  tum, 

comprensis  sceleris  ministris  ut  vivere  regem  —  nuntiatum  est  elc;  idemque  his  verbis 
hanc  explicalionem  subscripsit:  _die  Sohnc  des  Ancus  waren  schon  damals,  als  nach  Ergreifung  der 

gedungenen  Morder  die  Nachricht  kam,  dass  etc."  Sed  quam  otiosa  sic  commemoratio  percussorum  com- 
prehensorum  sit,  hac  ipsa  explicatione  lecta  quilibet  me  non  monente  sentit.  Profecto  autem  Anci  filiis 
capti  caedis  administri  prima  iugae  causa  fuerunt;  metuebant  enim,  ne  conscii  consilii  sui  rem  lotam 
patefacerent;  simul  vero  ut  vivere  regem  audiverunt  praesentem  tantae  iniuriae  vindicem,  spem  omnem 
incolumitatis  abieccrunt.  Ilaque  quid  in  prolata  a  me  emendalione  iure  possit  castigari,  nondum  me 
assequi  fateor.  Nam  quod  ideni  vir  doctus  lectionem  iam  tum  cum  conpr.  nisi  in  M  et  H  non  inveniri 

ait,  vellem  Drakenborchium  adissef,  a  quo  alia  doceri  poterat.  —  §.7  Suessam)  sessa.  — 
Cap.  42,  1  Arrunti  Tarquiniis)  arunti  terquinis;  supra  lamen  c.  34  et  II,  6,  7  in  B  quoque 

scriptum  est  arruns.  —  §.  2  quin  invidia)  quicum  invidia.  Quum  pro  cum,  quod  eliam  in  M  ser- 
vatur,  in  Helm.  I  scriptum  sit  cui,  dubitari  possit,  an  pleniore  post  consiliis  distinctionc  posita  legen- 

dum  sit:  Cui  cum  invidia  —  faceret,  peropportune  —  sumptum.  —  ib.  peropportune)  per- 
oportune.    Eadem  rafione  haec  vox  scripta  infra  c.  54,  8;  II,  13,  10.  —  §.5  viritim)  uirtim. 

Cap.  43,  1  Ex  iis)  ex  his.  —  §.2  prima  classis)  primo  classis;  suspicor  reponendum  esse  pri- 
mae  classis.  —  §.  4  et  ex  iis)  et  ex  is.  —  §.5  tertiae  classis)  Tertia  classis. —  ib.  et  haec)  B. 
Cf  Drak.  ad  II,  44,  12;  Fleckeisen  in  Mus.  Rhen.  VII,  2.  p.  270.  —  §.  6  verrutum)  B.  —  $.  7  quinta 
elassis  aucta)  aucta  deest.  —  ib.  tubicinesque)  tibicinesque.  —  §.  9  in  dites)  indier.  —  §.  10 
servaverant)  B. —  ib.  promisce)  B. —  §.  11  secundae  classis)  secunde  classes.  —  §.  12  seniorum- 
que)  seniorumque  se  errore  salis  manifesto.  —  §.  13  regionibusque  ac  collibus)  regionib;  q. 
collib;  cf.  Jahn.  N.  Ann.  Vol.  LXIX.  p.  662.  —  ib.  a  tributo)  adtributo  i.  e.  ab  tributo.  —  ib.  eae 

Iribus)  aee  trib; .  — 
Cap.  44,  1  maturaverat)  B.  —  ib.  legis  de  incensis)  B.  —  §.2  suovetaurilibus)  sncuuetaurilib;. 

—  ib.  quia  is  censendo)  qua  in  censendo.  —  ib.  qui  arma  ferre  possent)  B.  Cf.  Liv.  IH,  4,  10.  — 

§.  4  postmoerium)  postmerium;  paulo  post  circa  moerim.  —  ib.  ab  humano)  ab  umano.  — 
Cap.  45,  1  et  ad  pacis  usus)  Praep.  ad  deest  in  B.  —  §.2  decus.  iam  tum  eral)  decus  ut  (i.  e. 

uel)  tantum  erat.  Quum  in  P  decuis  uel  tam  tum  scriptum  sit,  dubitari  potest,  an  initio  fuerit 
decus  uoluit.  lam  tum  etc.  —  ib.  eum  consensHm)  Cum  consensu;  deinde  autem  laudare.  -- 

§.  5  eam  cives  Dianae)  eam  cuius  diane;  deinde.  immolassent.  —  §.6  Sabinus<|ue  ut  prima  apta 
dies  sacrificio  vtsa  est)  sabiniq;  ut  primum  apts  dies  sacriftcii  est  tttsa.  Noa  dubito,  quin  nt 
primum,  quod  et  Rhenanus  in  V  videtur  invenisse  hoc  testimonio  recipienAiitt  sU.    Verba  est  vis» 

iMii 
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hoc  ordine  coHocata  omnes  ante  Aldinain  velustae  editiones  exhibent.  —  ib.  victimae  celebrata)  uictime. 
et  celebrata. 

Cap.  46,  1  haud  dubie)  haud  dubium,  ut  alii  plerique  codd.  Nihilominus  illud  praeferendum. 

Originem  erroris  oslendunt  M  L ,  in  quil)us  est  h  a  u  d  d  u  b  i  e  m.  Cf.  1 ,  9 ,  6 ;  V,  49,  8.  —  ib.  re.x  est 

declaratus)  rcxemdeclaratus.  —  §.  2.  regni  minuil)  B.  —  ib.  adversa  patrum  voluntate)  aduer- 
sam  patrum  uoluntatem.  —  §.  6  in  alterum  aversa)  in  alterum  uersam.  —  §.7  adsuefacta) 

adsuafacta  (M  adsuaefacta).  —  ib.  ut  elanguescendum  —  esset)  ut  elanguescendum  —  esse. 
—  §.8  digna  esset)  B.  —  ib.  domi  se)  Pronomen  abest  a  B.  —  ib.  adolescentem)  adulescentem; 
sic  semper  fere  uti  II,  H,  2;  c.  12,  2;  18,  10;  33,  5;  5(5,  11;  adulescentia  III,  12,  18;  cf.  Alsch. 

ad  VI,  34  exlr.  —  §.9  implet.  Lucius  Tarquinius)  Impleut  arruns  tarquinius;  qua  lectione  magis 

eliani  conimendatur  Perizonii  coniectura:  implet.  Ita   Lucius  Tarquinius.  — 

Cap.  47,  2  cui  nupta)  cui  innupta.  Originem  erroris  Weissenbornius  monslravit.  In  V  recenlior 

demum  manus  praeposilionem  adscripsit.  —  ib.  qui  meminisset)  B.  —  §.3  mulata  res  est)  B.  Cf.  Fabri 

ad  XXI,  57,  14.  —  §.4  quin  accingeris)  qui  non  accingeris.  Paulo  post  ab  chorinto  et  ab 

larquinis.  —  §.  H  poluisset  animo)  potuisset  et  animo.  —  ib.  momentum)  monumentum.  — 
§.  7  iimliebribus)  mulieribus.  —  ib.  omnibus  locis)  Omissuin  in  B  omnibus;  idem  paulo  post  §.  8 
ut  eliani  agendae;  §.  10  ante  inito;  ib.  non  comitiis  omissa  voce  habitis;  §.  12  parata  ubi 

iioUot  oiiii.ssa  particula  unde.  — 

Cap.  48,  1  considerc)  consedere.  —  §.2  cum  ilic)  cui  iile,  ut  deteriores  aliquot  codd.  —  §.3 

iiecessitulc  iain  eliam  ipsa)  B,  nisi  quod  ipsa  scriptum  est.  —  ib.  deiecit)  B;  paulo  anle  per  gradum. 
—  il).  rediit)  B.  —  §.4  cuni  |  seinianimis  regio  coniitatu])  B.  Xon  satis  causae  video,  cur  in  his  ver- 
|)is  haesitemus,  duminodo  levi  mulatione  seniianinii  legatur,  ut  vulgo  olim  ediluni  est.  Etsi  enim  fiiga 
apparitorum  et  coniitum  facla  esse  traditur,  non  tumen  aut  onmes  aut  in  reinotissinias  slalim  parles  dif- 

fugisse  credil)ile  e.sl ;  iiiimo  ct  apparitores  coinilesque  et  regem  ipsuiii  eandeiii  fugae  viam  ingressos  et 

aliquos  sallein  regi  aggregalos  esse  quum  per  se  verisimile  esl,  tum  diserte  prodit  Dionysius  Hal.  IV,  38 

{napajtiiitnovroov  avrov  dXiycov).  Ilaqiie  (piemadmodum  in  verbis  fil  fuga  etc.  id  potissimum  inest, 

neminem  (oniituni  luntaiii  iniuriam  regi  illalam  ulcisci  ausum  esse,  sic  verbis  semianimi  regio  comi- 

iatii  causu  iiddilur,  quare  nuUo  iiegolio  Servius  a  satcllilibiis  Tarquinii  occidi  potuerit.  Paulo  post  in  B 

ut  iii  oiiinibiis  paene  codd.  post  reciperet  inseruntur  verba  periienisse  l(|;  ud  summuin  cos.  pri- 

niuiii  uicuiii,  haud  dubie  librariorum  errore  e.x  §.  (5  huc  translata.  —  §.  (>  ad  summum  cyprium  vicum) 
B.  —  ib.  Ilectcnli)  flecteudi,  (juac  leclio  fidem  facere  possit  Gronovii  conieclurae  flectendo.  Cf. 

Roth.  ud  Tac.  Agr.  Exc.  XX. —  ib.  Esquiliariiim  evelieretur)  esquiliarum  ueheretur.  —  §.  7  locus 
esl:  Sceleralum)  B.  —  ib.  tulisse)  tulisset;  deinde  prope  dic.  —  §.  9  in  B  verba  ac  tain  mode- 

ratum  iniperium  tamen  exciderunt  el  subinde  est  pro  csset  scriptuni.  —  ib.  ni  scelus)  nisi  sce- 

Iiis:  paulo  post  agitandi.  — 

Cap.  49,  1  occepit)  coepit.  —  §.2  priinoresque)  primores.  —  §.3  verba  ad  ius  regni  prae- 

termissa  in  B  .sunt.  —  §.6  praecipue  ita  patrum  nuinero)  B.  —  §.7  reguni)  regnuni;  dein  primus 
ut  traditur.  —  §.9  nuptum  dat)  nuptani  dat;  deinde  per  qucm  et  nuptias.  — 

Cap.  50,  1  conveniant)  conueniat.  —  §.  2  tota  die)  B;  paulo  post  inconcilia.  —  §.3  Superbo 

inditum  Romae)  B.  Cf.  Jahn.  N.  Ann.  Vol.  LXIX.  p.  662.  —  ib.  clam  qiiidcm  mussitantes  vulgo)  clam 
quidam  musitantes  uolgo.  —  $.  4  a  domo)  ab  dono.  —  §.  5  debere)  deberet.  —  §.  6  sin 
suos)  si  in  suos.  —  ib.  amittant  bona)  bona  amittant.     Non  videtur  unius  codicis  M  auclorilate  ordo 
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verborum  mutandus  esse,  Immo  huc  perlinet  quod  Fabri  ad  XXIII,  32,  15  docuit.  —  §.7  facincro- 
susque)  facinorosusq;  dein  isq.  artibus  opes  dominatus.  —  §.9  posse  ni)  post  seni.  — 

Cap.  51,  I  abiil)  habiit.  Paulo  post  animos  domi  pressit  per  adversae  etc.  qulndecim 

verbis  praelermissis.  —  §.  2  corrupit,  in  deversorium)  corrupit  in  diuersorum.  —  §.  4  concilii 
afuerit)  concilia  fccerit.  —  §.  6  ingentem  esse  numerum)  B.  —  §.7  caedes)  caedis;  sic  infra  II, 
22,  4  cladis.  —  §.9  deiectus)  delectus;  item  paulo  post  grate.  — 

Cap.  52,  2  quo  ab  TuIIo)  qui  ab  tullo.  —  ib.  cum  coloniis)  cum  colonis.  —  §.3  potius) 
postius;  paulo  post  perpessi  sunt.  —  §.  4  videbant)  B.  —  §.6  ex  binis)  B.  Qmd  est  in  B  ex 
is  binis  pro  mendo  habendum. 

Cap.  53,  1  quin  ea  arte)  qui  in  ea  arle.  —  §.  2  post  suam)  post  suos.  —  §.3  divendita)  di- 
uidenda;  paulo  post  argenti  req.  j  cepisset  concepit.  Inde  patet  quomodo  vulgata  olim  leclio 

argenti  aurique  nasci  poluerit.  —  §.5  faciendis)  B.  —  ib.  in  se  saevitiam)  in  se  seseuitiam. 
Fortasse  in  sese  saevitiam  legendum.  V.  ad  XXI,  I,  2  inter  sese  sed;  XXXIX,  26  med.  —  ib. 
ab  alienis)  ab  aliis.  —  §.  6  ne  quem  hercdem)  neq;  heredem.  —  §.7  apud  hostes)  apud  hoste, 
dein  L.  Tarquinii.  —  ib.  mancre  iis  bellum)  manore  his  bellum.  —  §.8  Volscosque)  uulscosq; 
—  §.9  armaque  se)  Deest  se.  —  §.  10  abilurus)  habiturus.  — 

Cap.  54,  1  Indc  in  consilia)  Ind5  consilia.  —  ib.  eae  notiores)  ea  notiores;  paulo  post  B, 
ut  plerique  codd. ,  auctoresset.  Ineo  etc.  —  §.2  ipse  cum)  Ipsis  cum.  —  §.  5  ex  suis  unum 
sciscitalum)  B.  —  ib.  ut  omnia  unus  [prae]  Gabiis  posset)  ut  omnia  unus.  p.  gabinis  posset.  Id 
quod  Alschefskius  recepit  prae  Gabinis  idoneum  esse  iure  negavit  Weissenbornius.  Videtur  legendum 
esse  publice  Gabiis;  cf.  Fabri  ad  XXII,  22,  13.  Quum  semper  fere  in  codd.  respublica  duabus 
litteris  rp.  exaralum  sit,  facile  idem  scripturae  compendium  huc  transferri  potuit.  Simili  errore  II,  2,  5 

in  B  scriptuui  est  rei  preuinceret  pro  rei  publicae  vinceret.  —  §.6  sequente)  sequenti.  — 
§.  8  opportunos)  oporlunos.  —  §.9  divisui)  diuisi.  —  §.  10  largitiones  inde  praedaeque)  B.  — 

Cap.  55,  1  palrem  vovisse)  patrS  uduisse.  —  §.2  quod  inaedificaretur)  quodinae  edificare- 
tur;  undc  profecta  est  nonnullorum  codd.  lectio  quod  in  ea  aedif.  —  ib.  a  Tatio)  B.  —  §.3  cum 
omnium)  cum  exomnium.  —  §.4  idque  omen)  Idq;  nomen;  paulo  post  eum  excidit  ante  deorum. 
—  ib.  sacralis  sil)i)  sacratis  ibi.  —  §.6  in  urbe)  in  urbem.  —  §.7  Pometinae)  pomptine.  — 
§.9  quippe  summam)  quia  summa.  Probabilis  est  Bekkeri  coniectura  quippe;  nondum  tamcn  omnem 
dubitationem  de  hoc  loco  exemptam  mihi  essc  libere  fateor. 

Cap.  56,  1  haud  parvus)  haud  patrius.  —  §.2  quam  postquam)  quae  postquam;  paulo  post 
aliquando  et  traducebantur.  —  ib.  sub  terram)  B.  —  §.5  inclutum)  inclytum.  —  §.7  comes 
iis)  B.  —  §.8  opperirelur)  operiretur.  —  §.  9  is  tum  ab  Tarquiniis)  Is  cum  ad  tarquinis.  —  ib. 
baculo)  paculo.  —  §.  11  in  B  post  fuerat  excidit  particula  ut.  —  ib.  redissent)  reddisset.  — 

Cap.  57,  2  ministerio)  ministeriis.  —  §.  4  in  his  stativis)  in  histatiuis.  —  §.5  comisationi- 
busque)  comessationib.  que.  At  infra  III,  29,5  in  B  est  comisantium.  —  §.6  CoIIatinus)  Con- 
latinus  et  sic  deinceps;  sed  c.  58,  7  Collatine.  Cf.  supra  ad  c.  38,  2.  —  §.7  quod  necopinato) 
quod  necinopinato.  Fortasse  legendum  est  quod  in  necopinato  etc.  i.  e.  quum  necopinatus  viri 
adventus  sit.  Quamquam  et  11,  14,  6  res  necinoppinata  mendose  scriptum  est  pro  necopinata; 

item  II,  22,  2.  —  §.  8  avolant)  B.  —  §.  10  victor)  uictus.  —  ib.  ibi  Sex.)  ubi  sextus.  —  $.  H 
iuvenali)  B.  — 

Cap.  58,  2  deduclus)  ductus.  —  ib.  satis  luta  circa)  B.  —  §.  3  ex  somno)  ex  omni.  —  $.4 
3 



-    18    - 

obstinatam)  ostinatam.  —  §.5  eundem)  eundum.  —  §.7  mulieri)  mulieris  B  solus.  —  §.8  Sex 
est  Tarquinius)  B.  —  ib.  si  vos  viri)  suosuiri.  —  $.9  noxam)  noxiam.  —  ib.  afuerit)  B.  — 

Cap.  59,  1  illis)  illic.  Paulo  posl  B  ex  uolnere  atque  eodem  modo  II,  17,  3;  c.  19,  10;  sed 

II,  6,  9  uulneraret.  —  ib.  manante  cruore)  B.  —  §.  2  CoUatino)  cum  latino.  —  ib.  miraculo  rei) 
miracula  rei.  —  §.4  cum  patris)  cum  patres.  —  ib.  querellarum)  querelarum.  —  §.5  ferocis- 
simus)  B.  —  ib.  inde  pars  praesidio  relicti)  inde  patri  paris  praesidio  relicto.  Nescio  an  legen- 
dum  sit  inde  parte  praesidio  relicta  CoIIatiae  et  deinde  transpositis  verbis  custodibusquc 

datis  ad  portas,  ne  quis  etc.  Custodes  enim  ad  portas  collocantur  non  omne  praesidium.  —  $.6 
incedit)  Omissum  est.  —  §.7  Celerum)  celebru.  —  §.  10  caedis  et)  caede  |  sed;  dein  nefandoq;. 
—  §.11  scriptoribus)  scribitorib;.  —  ib.  subicit)  subiecit;  uli  deteriores  plerique  mss.;  pariter 
paul  opost  perculit.  —  §.  12  relinquit)  B.  — 

Cap.  60,  2  simultatium)  B.  —  ib.  concierat)  concitaucrat.  —  §.3  quinque  et  viginli)  V  et  XL; 
eadem  prorsus  numerorum  signa  excusa  sunt  in  Bechariana  et  Aldina  editionibus,  de  quibus  parum  recte 
prodit  Drakenborchius.  — 

Oeffentlichc  Prufungen  der  Klassen  I,  A.  I,  B.  II.  III.  der  lateinischen  Schule. 
Monlag,    4.  August,   Vorm.  8 — lO^.  Priifung  der  protestantischen  Schiiler  der  I.  II.  u.  III.  Klasse  iii 

der  Religionslehre. 

iO^  — 11.  Priifung  der  katholischen  Schiiler  der  namlichen  Klassen  in  der 

Religionslehre. 

Prufungen  in  den  fibrigen  (jegenstanden  des  llnterrichts. 
Dienstag,    5.  August,  Vorm.  8  —  10.  I.  KI.  Abth.  A.  10—12.  I.  KI.  Abth.  B. 

Mittwoch,  6.  Augusl,  Vorm.  8  —  10.  II.  KI.  10—12.  m.  KI. 

OeffentUche  Preisevertheilung  und  Entlassung  der  Abiturienten 
am  Donnerstag  den  7.  August  Vormittags  10  Uhr. 

fL 
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